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Prerequisits

Es una assignatura de nivell intermedi, de consolidacié, desenvolupament i perfeccionament, que requereix
coneixements de tots els aspectes basics de la fonética, la gramatica, i I'estructura dels caracters d'escriptura.
Cal superar l'idioma xinés modern Il i IV (excepte en els casos especials establerts per la Gestié Académica
de la FTI).

Objectius

L'assignatura Idioma V: Xinés Modern té com a objectiu I'ampliacié en el coneixement de les estructures de la
llengua xinesa moderna, com a complement als coneixements basics adquirits a primer i segon curs, la
consolidacio dels coneixements basics de la gramatica xinesa, I'ampliacié del vocabulari, la millora de la
pronunciacio, expressié oral i de I'escriptura, el desenvolupament de la capacitat de lectura i de la comprensio
de textos de nivell intermedi, aixi com la millora de les capacitats expressives en la llengua oral i escrita. M
algrat ser una assignatura de llengua, es tractara de sensibilitzar I'alumne en relacié a la cultura xinesa i la
seva vessant sociocultural a les societats xinesa i taiwanesa. Aquesta tasca continuara al segon semestre
amb l'assignatura Idioma VI: Xinés Modern.

Competéncies

® Comprendre textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.
® Comprendre textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.
® Desenvolupar estrategies d'aprenentatge autonom.

® Produir textos escrits en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Produir textos orals en una de les llengiies d'Asia Oriental.

® Resoldre problemes de comunicacio intercultural.

® Vetllar per la qualitat del propi treball.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica.
2. Aplicar estratégies per a comprendre textos escrits de diversos ambits.
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Aplicar estratégies per a comprendre textos orals de diversos ambits.
4. Aplicar estrategies per a produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.
5. Aplicar estratégies per a produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.
6. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits.
7. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits.
8. Desenvolupar estrategies d'aprenentatge autonom.
9. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linguistica.
10. Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.
11. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica.
12. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques.
13. Resoldre interferéncies entre les llenglies de treball.
14. Resoldre problemes de comunicacié intercultural.
15. Vetllar per la qualitat del propi treball.

Continguts

S'estudiaran a fons els continguts de quatre llicons del llibre de text titulat Discover China, volum 3, destinades
al desenvolupament de les capacitats de lectura, comprensio i expressio oral i escrita. També s'utilitzaran
d'altres materials complementaris. Els continguts es poden agrupar en:

Fonologics i grafics:

® Llegir correctament les paraules noves i els seus tons.
® Llegir textos amb correcci6 i fluidesa.
® |dentificar els diferents components dels caracters (claus semantiques, parts fonétiques).

Lexic morfologics:

® Repas i ampliacié de les claus d'Us freqient.
® Reconeixement i escriptura d'uns 200 caracters xinesos nous i unes 100 paraules complementaries.
® Comprensio i Us d'un vocabulari aproximat d'unes 500 paraules noves.

Gramatica:

® Introduccié de nous elements per formar diferents tipus de frases compostes, per exemple: T2 ......
...... mE/

® Aprendre I'Gs de nous adverbis, per exemple: & , %7 , JLF , BFE , £H | &, #&

® Estructura de "frase comparativa + complement de grau”, per exemple: &...... EBE, —RHk—XK......

® Aprendre noves expressions d'Us freqlient: Bl 7, BHRE, —fkitbiE

Comprensié i expressio:

® Ser capag de llegir i comprendre les idees principals del text, poder traduir-lo correctament a
I'espanyol/catala.

® Poder llegir i comprendre els materials de lectura complementaria i contestar les preguntes
relacionades.

® Ser capag de redactar un text de 450 caracters per expressar opinions propies sobre un tema
relacionat amb els textos estudiats.

Activitats formatives i Metodologia

Resultats
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Titol Hores ECTS d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Realitzacié d'activitats de comprensio lectora, de produccio escrita, de comprensiéi 52,5 2,1 1,5,9, 13,15
produccio6 oral i classe magistral

Tipus: Supervisades

Exercicis de traduccio i redaccio, exercicis de comprensio oral i correccié d'exercicis 33,5 1,34 2,4,7,8, 11,
i resolucié de dubtes 15

Tipus: Autdonomes

Estudi i practica de les paraules noves de cada lligo, preparacié d'activitats 34 1,36 1,2,4,8,14
d'expressié oral i escrita, preparacié d'activitats de comprensio lectora

Les activitats formatives es divideixen en activitats dirigides, activitats supervisades i activitats autbnomes.

Activitats dirigides: el professorat explicara els continguts més importants de cada unitat, aclarira els dubtes
d'interés comu, repassara la materia impartida i fara que els estudiants portin a terme exercicis gramaticals de
cada unitat, aixi com del nou vocabulari aprés, lectura en veu alta, practica de comprensié oral i escrita,
expressio oral, etc. Al final es dedicara una sessio al repas general i I'aclariment de dubtes.

Activitats supervisades: consistiran en la realitzacié dels exercicis proporcionats pel professorat. S'estima que
els estudiants dedicaran unes 5 hores a portar a terme els exercicis gramaticals i Ieéxics de cada unitat.

Activitats autdbnomes: per a cada unitat docent I'alumne ha de dedicar unes 15 hores a activitats com la lectura
i preparaci6 dels textos, vocabulari, gramatica de cada lli¢o, etc.

Cada dimarts s'dedica a I'explicacié teorica de vocabulari, text i estructures de text i cada divendres se'n fa el
repas, la practica oral i la revisié de exercicis.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacié de I'actuacio del professorat i d'avaluacié de I'assignatura.

Avaluacié

Activitats d'avaluacio continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Carpeta docent 40% 25 1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15
Examen final 30% 2,5 0,1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15
Examen parcial 30% 2,5 0,1 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 14, 15

AVALUACIO UNICA

Els estudiants han de demostrar el seu progrés realitzant activitats i examens.Totes les activitats tenen un
termini que cal complir estrictament, segons el calendari de I'assignatura.



Les activitats d'avaluacié continuada seran dels tipus seglents:
I. Carpeta docent (30%)

Son tasques proposades pel professor.

En total hi ha cinc tasques:

® Tasca 1: Comprensi6 i/o expressio oral i/o lectura
® Tasca 2: Léxic i sintaxi

® Tasca 3: Comprensi6 i/o expressio oral i/o lectura
® Tasca 4: Lexic i sintaxi

® Tasca 5: Expressi6 escrita

Il. Proves escrites: (70%)

® Proves o dictats de vocabulari....................... 10%

® Una prova d'expressié oral 6 de lectura.......... 10%

® 1ra prova holistica.........cccceeeveevciniiiieenen. 25%

® 2na prova holistica..........ccccccvveviiiiiiieeen, 25%
Revisi6

En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el docent i I'estudiant.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tercos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
omes.

L'estudiantes presentara exclusivament alesactivitats o proves no presentades o suspeses. En cap cas es
podra recuperar nota mitjancant una prova final equivalent al 100% de la nota.

En el moment de lliurar la qualificacié final previa a l'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El docent pot proposar una activitat de recuperacio pera cada activitat suspesa o
no presentada o pot agrupar diverses activitatsen una de sola.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacioé total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacio d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacio, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0.En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de 'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacio d'identitat). Es considera com a "copia" un treball que reprodueix tot o gran part del treball
d'un/a altre/a company/a, i com a "plagi" el fet de presentar part o tot un text d'un autor com a propi, és a dir,
sense citar-ne les fonts, sigui publicat en paper o en forma digital. En el cas de copia entre dos estudiants, si
no es pot saber qui ha copiat qui, s'aplicara la sancié a ambdoés.

Més informacio:
https://www.uab.cat/web/estudiar/grau/informacio-academica/avaluacio/en-que-consisteix-l-avaluacio-134566211

AVALUACIO UNICA




Aquesta assignatura preveu avaluacié unica en els termes establerts en la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacio de la FTI. L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert
per la facultat i enviar-ne una copia al docent responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.
L'avaluacio unica es fara presencialment en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestio
acadéemica publicara la data i hora a la web de la facultat. El dia de I'avaluacié unica el professorat sol-licitara
la identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet
d'estudiant, DNI/NIE o passaport).

Activitats d'avaluacié unica:

La qualificacié final de I'assignatura s'establira d'acord amb els seguents percentatges:
- Prova d'expressi6 escrita 40%

- Prova de la resta d'habilitats (tipus d'examen) 40%

- Carpeta docent amb exercicis de vocabulari 20%

Revisio:

Els processos de revisié de les qualificacions i de recuperacio de I'assignatura sén els mateixos que s'apliquen
a l'avaluacioé continuada. Vegeu-los més amunt en aquesta guia docent.

Bibliografia

Llibre de text

Discover China 3. Macmillan Education,

Es proporcionaran materials complementaris de comprensioé oral i escrita de cada unitat.

La resta d'exercicis, activitats o informacions d'interés per a l'assignatura els trobareu a llibres d'exercicis del
mateix autor.

Diccionaris en paper

BilingUes:

- Zhou, Minkang, Diccionaris de I'Enciclopédia. Diccionari Catala-Xinés, Xinés-Catala. Enciclopédia Catalana,
Barcelona, 1999.

- Zhou, Minkang, Diccionario del espafiol y el chino, Herder, Barcelona, 2006.
Monolingles:

- Xinhua Zidian, Shangwu yinshuguan, Beijing, 2002.

- Xiandai Hanyu Cidian, Shangwu yinshuguan, Beijing, 2008.

Bibliografia complementaria:

- Casas-Tost, Helena; Rovira-Esteva, Sara (eds.) (2021) Guia d'estil per al tractament de mots xinesos en
catala. Generalitat de Catalunya, Departament de Cultura. URL: https://ddd.uab.cat/record/133473

- Martinez-Robles, David (2007). La lengua china: historia, signo y context: Una aproximacién sociocultural.
Editorial UOC.

- Ross, Claudia;Sheng, Jing-Heng (2006). Modern Chinese grammar: a practical guide. New York: Routledge.


https://ddd.uab.cat/record/133473

- Yip, Po-ching; Rimmington, Don (2015). Gramatica intermedia del chino. Madrid: Adeli Ediciones.

- Xu Zenghui, Zhou, Minkang, Gramética china, Servei de publicacions de la UAB, Bellaterra, Materials 30,
1997, 2008.

- Ramirez, Laureano, Del caracter al contexto: Teoria y practica de la traduccion del chino moderno, Servei de
publicacions de 'UAB, Bellaterra, 1999.

Recursos a internet i aplicacions per a mobil:

http://www.zhongwen.com/

Web amb molta informacié sobre la llengua xinesa.

http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html

Web per a practicar |'escriptura xinesa.

http://pinyin.info/readings/index.html

Web amb informacié sobre fonética i pinyin

http://www.quickmandarin.com/chinesepinyintable/

https://chinese.yabla.com/chinese-pinyin-chart.php

Chinese - English dictionary: http://www.mdbg.net/chindict/chindict.php

Line Dict Chinese-English: https://dict.naver.com/linedict/zhendict/dict.html#/cnen/home

Guoyu cidian (en caracters tradicionals): http://140.111.34.46/newDict/dict/index.html

Overseas Community Affairs Council, Taiwan: https://www.huayuworld.org/index.php

Handian: http://www.zdic.net/

Pleco: https://www.pleco.com/

Yellow bridge: http://www.yellowbridge.com/chinese/chinese-dictionary.php

http://www.zhongwen.com/

Web amb molta informacio sobre la llengua xinesa.

http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html

Web per a practicar I'escriptura xinesa.

http://pinyin.info/readings/index.html

Web amb informacié sobre fonética i pinyin
Recursos a internet i DDD d I'UAB

NIU, T. Andlisis de la particula "LE" (7) y su aplicacion a la ensefianza-aprendizaje del chino como lengua
extranjera a alumnos hispanohablantes

https://ddd.uab.cat/record/2503127In=ca

La decadéencia de la cal-ligrafia i I'escriptura xinesa a I'era moderna. Cas analitic del jovent xinés amb la seva
escriptura



http://www.zhongwen.com/
http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html
http://pinyin.info/readings/index.html
http://www.mdbg.net/chindict/chindict.php
https://dict.naver.com/linedict/zhendict/dict.html#/cnen/home
http://www.zdic.net/
https://www.pleco.com/
http://www.yellowbridge.com/chinese/chinese-dictionary.php
http://www.zhongwen.com/
http://www.language.berkeley.edu/fanjian/toc.html
http://pinyin.info/readings/index.html
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=NIU%2C%20T%20An%C3%A1lisis%20de%20la%20part%C3%ADcula%20%22LE%22%20%28%E4%BA%86%29%20y%20su%20aplicaci%C3%B3n%20a%20la%20ense%C3%B1anza-aprendizaje%20del%20chino%20como%20lengua%20extranjera%20a%20alumnos%20hispanohablantes%20Tesis%20doctoral%2C%20Bellaterra-Cerdanyola%20del%20Vall%C3%A8s%2C%20Universitat%20Aut%C3%B2noma%20de%20Barcelona%2C%202019&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=NIU%2C%20T%20An%C3%A1lisis%20de%20la%20part%C3%ADcula%20%22LE%22%20%28%E4%BA%86%29%20y%20su%20aplicaci%C3%B3n%20a%20la%20ense%C3%B1anza-aprendizaje%20del%20chino%20como%20lengua%20extranjera%20a%20alumnos%20hispanohablantes%20Tesis%20doctoral%2C%20Bellaterra-Cerdanyola%20del%20Vall%C3%A8s%2C%20Universitat%20Aut%C3%B2noma%20de%20Barcelona%2C%202019&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20decad%C3%A8ncia%20de%20la%20cal%C2%B7ligrafia%20i%20l%27escriptura%20xinesa%20a%20l%27era%20moderna%20Cas%20anal%C3%ADtic%20del%20jovent%20xin%C3%A8s%20amb%20la%20seva%20escriptura&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20decad%C3%A8ncia%20de%20la%20cal%C2%B7ligrafia%20i%20l%27escriptura%20xinesa%20a%20l%27era%20moderna%20Cas%20anal%C3%ADtic%20del%20jovent%20xin%C3%A8s%20amb%20la%20seva%20escriptura&sc=1&ln=ca

https://ddd.uab.cat/record/1605907?In=ca

Recursos socio-linguisticos en la publicidad china

https://ddd.uab.cat/record/160587?In=ca

La ensefanza del chino estandar en Cataluia

https://ddd.uab.cat/record/147111?In=ca

La presencia economica espanyola i catalana a la Xina

https://ddd.uab.cat/record/147098%In=ca

The Communication System of the Chinese Community in Spain
https://ddd.uab.cat/record/2451287In=ca

Programari

No cal un programari especific.

Grups i idiomes de I'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar l'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacio, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Xines primer quadrimestre mati-mixt



https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=Recursos%20socio-linguisticos%20en%20la%20publicidad%20china&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20ense%C3%B1anza%20del%20chino%20est%C3%A1ndar%20en%20Catalu%C3%B1a&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=La%20pres%C3%A8ncia%20econ%C3%B2mica%20espanyola%20i%20catalana%20a%20la%20Xina&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=title&p=The%20Communication%20System%20of%20the%20Chinese%20Community%20in%20Spain&sc=1&ln=ca
https://ddd.uab.cat/search?f=author&p=Liu%2C%20Yunong&sc=1&ln=ca
https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

